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o Prifzeichen @ 3HAK TEXHMUECKOTO KOHTPONS @ 2fpa eléyyou
o Classification acoustique et e zkusebni znacka 9 Preskusni znak
debit @3 Osvedeenie o skiske @ Kontrollsertifikaat

@ Test certificate @ Vizsgajel o Parbaudes zime
a Segno di verifica @ Koestusmerkki @ Ispitni znak

o Marca de verificacién ° Testsigill @ Provemerke

@ Keurmerk 0 Bandymo pazyma @ KowrponeH 3Hak
@ Godkendelse @ Oznaka testiranja 0 Shenja e kontrollit
o Marca de controlo @ Kontrol isareti @ JLial sale

@ Znak jakosci @ Certificat de testare @ K ARic
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o Ab ¢ ist die Funktion gewdhrleistet.

o A partir de * le fonctionnement est garanti.
@ From e the function is guaranteed.

0 Dal * si garantisce la funzionalita.

o Minimo  para el correcto funcionamiento.
@D Vandf « is het functioneren gegarandeerd.
@ Fra o er funktionen anvendelig.

o * A partir deste ponto inicia-se o funcionamento
correcto.

0 Od ¢ mozliwe jest funkcjonowanie.

@ [apaHTpoBaHHOE hyHKLMOHMPOBaHWE
npu nokasatensx CBbILe °.

e ,Od ¢ je zaru&end funkee,

@3 0d * je zarugend funkcia.

@D A - 16l mikodik az adott funkeis.

@ T&mé toiminta on taattuna * alkaen.

o Frén e garanteras funktionen.

o Nuo ¢ funkcionavimas garantuotas

D Zajomé&ena funkcija od * navise

Q *‘den itibaren fonksiyon garanti edilmistir.
@ incepand de la * funcfionarea este garantatd.

@ AuTA n Aeimoupyia diacpaAideTal atmd To
onueio Ki £TTEITa

@ Od ¢ je delovanje zagotovljeno.

@ Alates * on funktsioneerimine garanteeritud
[ Lv I\ funkcija nodrosinata

@ Od ¢ je funkcija zagarantovana.

@ F.o.m. ¢ er funksjonen garantert

@ Ot - pyHkumsiTa e rapaHTUpaHa.

0 Nga ¢ &sht& i mundur funksioni.

@D -0 - sk pomn i,

@ VUi, AR LB,
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o *Silikon (essigscurefrei);

Zulaufleitungen fachgerecht durchspiilen.

o *Silicone (sans acide acétique!)
Purger les conduites d’alimentation.

@ *Silicone (free from acetic acid!
Flush through the supply pipes.

c *Silicone (esente da acido aceticol)
Collegare le uscite principali.

o *Silicona (jlibre de acido acéticol)
Purgar las tuberias de afluencia.

@ *Silicone (azijnzuurvrij!)
Toevoerleidingen vakkundig doorspoelen.

@ *Silikone (eddikesyre-ri)
Skyl tilferselsledningene grundig.

o *Silicone (sem dcido acético)

Purgue a canalizacéo.

0 *Silikon (neutralny)

Przeptukaé instalacje

@D *CunukoH (He COBEPXMT YKCYCHOI
kucnotbl!)
TWaTesnbHO NPOMbITb BOAONPOBOAHbIE
Tpy6bl, CNYCTUB HEKOTOPOE KONUYECTBO
BOObI;
@D *silikon (bez kyseliny octové!)
Privodni trubky odborné propléachnout.
@ *Silikon (bez kyseliny octoveijl)
Privodné trubky odborne preplédchnut.
@ *Szilikon (ecetsavmentes!)
A vezetékeket gondosan &téblitjik.
@ * Silikoni (etikkahappovapaal)
Huuhtele systtdputken asianmukaisesti.
o *Silikon (fri fran éttiksyral)

Skolj tillférselledningarna noga.

0 *Silikonas (be acto rigsties!)
I3plauti vamzdZius.

@ *Silikon (ne sadrzi kiseline)
Isperite cijevi dovoda.

0 *Silikon (asetik asit icermeyen)
Su giris hatlarindan su akitarak borular iyice
temizleyiniz.

@ *Silicon (f&rd acid aceticl)
Clatiti conductele de alimentare in mod profesi-
onal.

@ *ZINKOVN (Bixwg 0&ikd 0&u!)
MAéveTe KaAd TIG CWANVWOEIG oUVOEDNG.

@ *Silikon (brez ocetne kisline)

Strokovno izplaknite dovodne cevi.

@ *Silikoon (d&dikhappetal)

Peske etteandetorud léibi.

m *Silikons (etikskabi nesatuross!)

Atbilstosi izskalot pievadus.

@ *Silikon (ne sadrzi siréetnu kiselinul)
Isperite cevi dovoda.

@ *Silikon (uten eddiksyre)
Forsyningsledninger spyles faglig korrekt.

@ *CunukoH (6e3 oueTHa kucenuvHal)
MpomuinTe 3axpaHBaluTe TpbboNposoan
Cb0obpa3Ho n3nckBaHuATa.

0 *Silikon (pa acid uthulle!)

Shpérlani né ményré profesionale lidhjet.
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